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Rysunek 1 - EWLQ 014 - 033 KCW1N Schemat obiegu czynnika chtodniczego
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Rysunek 2 - EWLQ 049 - 064 KCW1N Schemat obiegu czynnika chtodniczego
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LEGENDA

1 Sprezarka D1 Sprezarka-skraplacz

3 Filtr osuszacza L1-2 Termostatyczny zawér rozprezny-parownik

4 Termostatyczny zawor rozprezny S$1 Parownik-sprezarka

5 Parownik (BPHE) $1-1/82-1 Parownik-akumulator

6 Zawor kulowy (opcja) S$1-2/82-2 | Akumulator-sprezarka

7 Zawor odpowietrzajacy (opcjonalny) W1/W3 Zespot wlotu wody (Zestaw zawarty w komplecie,
lecz montaz opcjonalny.)

8 Filtr wody (opcjonalny) W2/W4 Zespot wylotu wody (Zestaw zawarty w komplecie,
lecz montaz opcjonalny.)

9 Akumulator E1/E2 Rura wyréwnywacza

10 Zawor przerywania tloczenia TT Czujnik temperatury

1 Wziernik PT Przetwornik ci$nienia (6,5 barg)

12 Zawor elektromagnetyczny cieczy PZH Czujnik wysokiego ci$nienia (40,7 barg)

13 Zawor odcinania cieczy FS Przeptywomierz
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1. WSTEP

Niniejsza instrukcja dostarcza informacje na temat standardowych funkgji i procedur dla wszystkich jednostek serii i jest
waznym dokumentem pomocniczym dla wykwalifikowanych pracownikéw, lecz nie moze ich zastgpic.

i j Przed przystapieniem do montazu i uruchomienia jednostki nalezy dokfadnie przeczyta¢ niniejsza
! instrukcje obstugi.
Nieprawidtowy montaz moze doprowadzi¢ do porazenia prgdem, krétkich spiec, wyciekéw, pozaru
lub innych szkéd na sprzecie lub obrazen na osobach.

i i Jednostka musi zosta¢ zamontowana przez profesjonalnych operatorow/technikéw zgodnie z
! przepisami obowigzujacymi w kraju instalacji.
Takze uruchomienie jednostki musi by¢ wykonane przez upowaznionych i przeszkolonych
pracownikow i wszystkie dzialania musza by¢ prowadzone zgodnie z lokalnymi normami i
przepisami prawa.

Montaz i uruchomienie urzadzenia jest kategorycznie zabronione w przypadku, gdy ktérekolwiek
d . E wskazowki zawarte w niniejszej instrukcji nie sa zrozumiafe.
W przypadku braku pewnosci co do sposobu postepowania i konieczno$ci uzyskania dodatkowych
informacji nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym przedstawicielem producenta.

1.1 Opis
Jednostka jest dostarczana z tadunkiem podtrzymujgcym w postaci azotu (N2) pod cisnieniem 0,5 bara. Ta jednostka musi
by¢ napetniane czynnikiem chtodniczym R410A.

Zwr6ci¢é uwage na wyboér zdalnego skraplacza. Pamietaé, aby wybra¢ zdalny skraplacz opracowany do uzytku z
czynnikiem R410A.

Urzadzenia EWLQ mozna tgczy¢ z klimakonwektorami lub centralami wentylacyjnymi Daikin do celdow klimatyzacyjnych.
Moga by¢ réwniez stosowane do dostarczania wody lodowej do chtodzenia procesowego.

Niniejsza instrukcja instalacji opisuje procedury rozpakowywania, instalowania i podtgczania urzgdzen EWLQ.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez ekspertéw lub przeszkolonych uzytkownikéw w sklepach, przemysle
lekkim i gospodarstwach rolnych, lub do uzytku komercyjnego przez osoby nieposiadajgce specjalistycznych kwalifikacji.
Poziom cisnienia akustycznego jest mniejszy niz 70 dB (A).

Tabela 1 - Specyfikacje techniczne (V)

Model EWLQ 014 | 025 | 033
Wymiary Wys. x Szer. x Glte.(mm) 600x600x600

Waga maszyny (kg) 104 | 138 | 149
Connections

Wiot i wylot wody lodowe;j G1

Przytgcze wylotowe skraplacza (miedziane) 5/8” 3/4” 3/4”
Przylgcze cieczy skraplacza (miedziane) 5/8” 5/8” 5/8”
Model EWLQ 049 | o064
Wymiary Wys. x Szer. x Gte.(mm) 600x600x1200
Waga maszyny (kg) 252 [ 274
Wilot i wylot wody lodowej G1-1/2
Przytgcze wylotowe skraplacza (miedziane) 3/4” 3/4”
Przytacze cieczy skraplacza (miedziane) 5/8” 5/8”

Tabela 2 - Specyfikacje elektryczne (')

Wersja podstawowa EWLQ Wersja podstawowa EWLQ
Zasilanie Zasilanie
Faza Faza
Czestotliwo$é Czestotliwosé | 50
Napiecie Napiecie 400
Tolerancja napiecia Tolerancja =10
napiecia

() Petna lista specyfikacji, opcji i funkciji znajduje sie w instrukcji obstugi lub broszurze danych technicznych.
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1.2 Wazne informacje dotyczace uzywanego czynnika chiodniczego

Produkt jest fabrycznie napetniony N2.

Instalacja chiodnicza bedzie tadowana fluorowymi gazami cieplarnianymi, objetymi zakresem Protokotu z Kioto.
Nie rozprzestrzenia¢ gazéw w atmosferze.

Rodzaj czynnika chtodniczego: R410A

Warto$¢ Gwp :2090

Prosze wpisa¢ catkowitg ilos¢ czynnika chtodniczego niezmywalnym atramentem

1.3 Informacje dotyczace montazu

1.3.1  Wybor lokalizacji

Urzadzenia sg przeznaczone do instalacji w pomieszczeniach i powinny by¢ instalowane w miejscu spetniajgcym
nastepujgce wymogi:

Fundament o wystarczajgcej wytrzymatosci, aby utrzymac ciezar urzgdzenia, ptaskie podtoze, aby zapobiec
wytwarzaniu drgan i hatasu.

Wystarczajgca przestrzeh wokot urzgdzenia, aby umozliwi¢ przeprowadzanie serwisu.

Wyeliminowanie niebezpieczenstwa pozaru z powodu wycieku palnego gazu.

Odpowiedni dobdr lokalizacji, aby dzwiek generowany przez urzgdzenie nikomu nie przeszkadzat.

Nalezy upewnic sie, ze woda kapigca z urzadzenia nie moze spowodowac uszkodzen w miejscu instalaciji.

ok

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w przestrzeni zagrozonej wybuchem
1.3.2  Wybodr materiatu orurowania

1. llo$¢ obcych materiatdéw wewnatrz rur (w tym olejéw do produkgji) musi wynosi¢ 30 mg/10 m lub mnie;j.

2. Stosowac nastepujgca specyfikacje materiatowg dla orurowania czynnika chtodniczego:

- materiat konstrukcyjny: miedz bezszwowa odtleniona kwasem fosforowym do czynnika chtodniczego.

- rozmiar: okresli¢ wtasciwy rozmiar, odwotujgc sie do ,Specyfikacji technicznych”.

- grubos¢ orurowania czynnika chtodniczego musi by¢ zgodna z odpowiednimi przepisami lokalnymi i krajowymi.
W przypadku czynnika R410A cisnienie projektowe wynosi 4,17 MPa.

3. W przypadku braku rur o wymaganych rozmiarach (rozmiary calowe) dopuszcza sie rowniez zastosowanie innych
Srednic (rozmiary w mm), biorac pod uwage nastepujgce kwestie:

- wybrac¢ rozmiar rury najblizszy wymaganemu rozmiarowi.
- uzy¢ odpowiednich adapteréw w celu zmiany z rur calowych na mm (nie nalezg do wyposazenia).

Zgodnie z rozporzgdzeniem RLK kielichowe nakretki na zaworach odcinajgcych nalezy zastgpi¢ kielichowymi
potgczeniami lutowanymi.

@ GWP = potencjat tworzenia efektu cieplarnianego
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1.4 Limity transportowe

Aby okresli¢ maksymalne obcigzenie obstugiwane przez jednostke, wzieto pod uwage gtéwne wartosci przyspieszenia i
wspotczynniki VDI 2700:

Cecha

Opis

Rodzaj drogi

Utwardzone drogi publiczne (miejskie, podmiejskie, autostrady)

Warunki podtoza

Suche, standardowe warunki (bez $niegu/lodu)

Typ pojazdu

Standardowe samochody ciezarowe /pojazdy przemystowe

Typowa predkosé

Okoto 70-80 km/h na drogach podmiejskich lub autostradach

Uwzglednione manewry Gwattowne hamowanie, nagte zmiany kierunku, ostre zakrety

Wartos¢ podstawowa dla STANDARDOWA
Kierunek / rodzaj | pojazdéw drogowych WARTOSC DAIKIN | Uwagi /przypadki specjalne/gtéwne
manewru (PODSTAWOWE WYTYCZNE | dla pojazdow trasy
VDI) drogowych
Do przodu dla gwa}tqwnfago.hgmowapl’a; czesto
. . spotyka sie rowniez wartos¢ 1,0 g w
(przyspieszenie 0,89 29 -
bardziej rygorystycznych lub tgczonych
czotowe) .
przepisach
Poprzeczny wiatry boczne, zakrety, nagte zmiany
0,59 1549 .
(boczny) kierunku
ze wzgledu na wyboistosé, nierdwnosci
. nawierzchni, jazde jazdy pod goére/z
Pionowy do 1,0 g (szczytowe) 29 gorki; jest rzadziej stosowana jako stata
bazowa, czesciej jako wartos¢ szczytowa

Wedtug ponizszego wzoru:

- 2 2 2
acafkowity;/aDo przodu~  QPoprzeczny © T QlPionowy

maksymalna warto$¢ przyspieszenia wynosi:

Acatkowity =32g
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2. INSPEKCJA | PRZENOSZENIE URZADZENIA
W momencie dostawy urzadzenie nalezy sprawdzic, a wszelkie uszkodzenia nalezy natychmiast zgtosi¢ dziatowi
reklamacji przewoznika.

21 Rozpakowanie i ustawianie urzadzenia

1. Przecig¢ paski i wyjg¢ karton z urzadzenia.

Przecig¢ paski i zdjg¢ kartonowe pudta z elementami rurociggu z palety.
Odkreci¢ cztery sruby mocujgce urzadzenie do palety.

Wypoziomowaé urzgdzenie w obu kierunkach.

Uzy¢ czterech Srub kotwigcych z gwintem M8, aby przymocowaé urzgdzenie do betonu.

o o > »w Db

Zdemontowac przednig plyte serwisows.
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3. ZAKRES ROBOCZY

Rysunek 3 - Zakres roboczy EWLQ014-033KC

EWLQ014-033KC

70

60 L &
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- - — - - - =

-15 -10 -5 0 5 10 15 20
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Rysunek 4 - EWLQ049-064KC

EWLQ049-064KC
70

Te [°C]
S —

20

10

-15 -10 -3 0 3 10 15 20
ELWT [*C]

e  ELWT: Temperatura wody na wylocie z parownika

e Tc: Temperatura nasyconego czynnika chtodniczego docierajgcego do skraplacza
e 1:Praca z uzyciem wodg

e  2: Praca z uzyciem glikolu (ponizej ELWT=4°C)
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4. INSTALACJA MECHANICZNA

4.1 Podtaczenie obiegu czynnika chlodniczego

chiodniczego (strona cieczowa) do podfgczenia zdalnego skraplacza. Obwéd ten musi by¢
wykonany przez licencjonowanego technika i musi byé zgodny ze wszystkimi odpowiednimi
przepisami europejskimi i krajowymi.

Jednostki sa wyposazone w wylot czynnika chfodniczego (strona tfoczna) i wilot czynnika
i 1 E

4.2 Srodki ostroznosci podczas wykonywania prac w obrebie rur

Przedostanie sie powietrza, wilgoci lub kurzu do obwodu czynnika chtodniczego moze spowodowaé problemy. Dlatego
tez podczas podtgczania orurowania czynnika chtodniczego nalezy zawsze przestrzegaé ponizszych instrukgji:

1. Uzywac wyltgcznie czystych i suchych rur.

2. Przy usuwaniu zadzioréw trzymac obrabiany koniec rury skierowany w dot.

3. Ostoni¢ koniec rury, przektadajgc go przez sciane, aby pyt i brud nie dostaty sie do $rodka.

nastepujace sytuacje:
e gdy jednostka zatrzyma sie, olej powrdci do strony tfocznej sprezarki. Podczas
uruchamiania jednostki moze to spowodowac¢ uderzenie cieczy (oleju).

e Obieg oleju zmniejszy sie.

i'i Gdy jednostka bez skraplacza zostanie zainstalowana pod jednostkg skraplajgca, moga wystapic¢

Aby rozwiazac te zjawiska, nalezy umiescic putapki olejowe w rurze odprowadzajacej co 10 m, jesli
réznica poziomow jest wieksza niz 10 m.

4.3 Podtaczenie obiegu czynnika chtodniczego
e Uzywac obcinaka do rur i kielicha odpowiednich dla czynnika R410A.

pamieta¢, aby uzywac narzedzi instalacyjnych (wagz do napetniania kolektora miernika itp.), ktére sg uzywane
wytgcznie w instalacjach z czynnikiem R410A i wytrzymujg ci$nienie oraz zapobiegajg przedostawaniu sie obcych
materiatéw (np. olejéw mineralnych, takich jak SUNISO i wilgo¢) do uktadu.

Rysunek 5 - Podigczenie obiegu czynnika chiodniczego (1)

1 skraplacz zdalny

2 agregat wody lodowej do
zastosowan w pomieszczeniach

3 wylot
4 putapka olejowa
5cieczA>0 m

10m

10m
30m

5
U
1|7
A
21 P [}
\ 2 | Y

e Pompa prézniowa (nalezy zastosowa¢ dwustopniowg pompe prézniowa z zaworem zwrotnym):
- Upewni¢ sig, ze olej z pompy nie sptywa do uktadu w kierunku przeciwnym, gdy pompa nie pracuje.
Uzywa¢ pompy prézniowej, ktéra moze usuwac cisnienie do -100,7 kpa (5 Torr, -755 mm Hg).
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e Podczas podtgczania lub odigczania rur do/od jednostki nalezy uzywaé jednoczesnie klucza ptaskiego i

dynamometrycznego.

Rysunek 6 - Podigczenie obiegu czynnika chiodniczego (2)

1. Klucz dynamometryczny
2.  Klucz ptaski

3. tacznik rur

4.

Nakretka kielichowa

Zapoznac sie z ponizsza tabelg, w ktdrej podano wymiary przestrzeni dla nakretek kielichowych i odpowiedni moment

dokrecenia.

(Zbyt mocne dokrecenie moze uszkodzi¢ kielich i spowodowac wycieki).

Tabela 3 - Wymiary przestrzeni dla nakretek kielichowych i odpowiedni moment dokrecenia

Ksztalt kielicha

Rozmiar rury Moment dokrecenia Wymiar kielicha A (mm)
d9.5 33~39 Nm 12.0~12.4
ag12.7 50~60 N*m 15.4~15.8
J19.1 97~110 Nem 22.9~23.3

e Podczas podigczania nakretki kielichowej nalezy pokry¢é wewnetrzng powierzchnie kielicha olejem eterowym lub
olejem estrowym i poczgtkowo dokreci¢ recznie, wykonujgc 3 lub 4 obroty przed mocnym dokreceniem.

Rysunek 7 - Podigczenie obiegu czynnika chtodniczego (3)
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e  Sprawdzi¢ ztgcze rurowe pod katem wyciekdéw gazu.

nie dopusci¢ do przedostania sie kurzu lub wilgoci do tego orurowania. Zabezpieczyé¢ rury

Podczas wkifadania orurowania czynnika chiodniczego do otworu w Scianie nalezy uwazac, aby
i 1 E
zatyczka lub catkowicie uszczelni¢ ich koniec, uzywajgc tasmy.

Rysunek 8 - Podiaczenie obiegu czynnika chtodniczego (4)

||| | |
it

X B X

Linia ttoczna i cieczowa majg odnosic¢ sig¢ do potgczen kielichowych z orurowaniem skraplacza zdalnego. Aby uzyskaé
informacje o prawidtowej $rednicy rur, zapoznac¢ sie z punktem ,Specyfikacje techniczne”.

dtugos¢ orurowania: rownowaznik = 50 m

wysoko$¢ maksymalna = 30 m

Pomiedzy skraplaczem zdalnym a dostarczonym wtryskiem cieczy sprezarki nie powinno by¢

Pamietac, aby podczas spawania rury byly napetnione N2, co pozwoli chroni¢ je przed sadza.
i 1 E
zatorow (zawor odcinajacy, zawor elektromagnetyczny).

44 Test szczelnosci i suszenie prézniowe

Jednostki zostaty sprawdzone przez producenta pod katem szczelnosci.

Po podtgczeniu orurowania nalezy przeprowadzi¢ test szczelnosci i za pomocg pompy prézniowej usungé powietrze z
orurowania czynnika chtodniczego do bezwzglednego poziomu 4 mbars.

4.5 Otwieranie zaworéw odcinajacych po stronie ttocznej i cieczowej

1 otwieranie
- Zdjac¢ zaslepke (1) i obroci¢ wat (2) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara za pomocg
szesciokgtnych kluczy srubowych (3) (JIS B 4648, rozmiar nominalny 4 mm).
- Obroci¢ do konca, az wat sie zatrzyma.
- Mocno dokreci¢ zaslepke.

2 zamykanie

- Zdja¢ zadlepke i obréci¢ wat zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
- Mocno dokreci¢ wat, az dojdzie do uszczelnionego obszaru (4) korpusu.
- Mocno dokreci¢ zaslepke.

Rysunek 9 - Ladowanie jednostki

UWAGI

e Podczas korzystania z portu serwisowego (5) nalezy uzywaé weza do tadowania z popychaczem.
e Pamietaé, aby zawér odcinajgcy byt otwarty podczas pracy.
e  Po dokreceniu korka sprawdzi¢, czy nie ma wyciekéw czynnika chtodniczego.

i| E Nie usuwaé powietrza za pomocg czynnikéw chtodniczych. Uzywaé pompy prézniowej do
- odkurzania instalacji.
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Tabela 4 - Ltadowanie jednostki

tadowanie czynnika chtodniczego (kg)
EWLQ014 0.9+(0.06xLLP) +(VRCx0.38)
EWLQ025 1.5+(0.12xLLP) +(VRCx0.38)
EWLQO033 2.0+4(0.12xLLP) +(VRCx0.38)
EWLQ049 2x[2.0+(0.12xLLP) +(VRCx0.38)]
EWLQ064 2x[2.0+(0.12xLLP) +(VRCx0.38)]

VRC = objetos¢ skraplacza zdalnego (I)
LLP = dtugosc¢ przewodu cieczowego (m)

4.6 Nastepnie przeprowadzi¢ strojenie

Aby dostroi¢ ilo$¢ czynnika chtodniczego, sprezarka musi dziatac.

e Jesli wziernik linii cieczy pokazuje uszczelnienie po wstgpnym napetnieniu (ze wzgledu na mozliwe rézne
warunki), doda¢ 10% masy wsadu czynnika chtodniczego.

e Jesli na wzierniku linii cieczy wida¢ kilka bgbelkéw, wystarczy doda¢ 10% masy czynnika chfodniczego do
wstepnej ilosci tego czynnika.

e Jesli na wzierniku linii cieczy widoczny jest rozbtysk gazu, napetni¢ do momentu uzyskania dodatkowych 10%
masy wsadu czynnika chtodniczego. Jednostka potrzebuje czasu na ustabilizowanie swojej pracy, co oznacza,
ze obcigzanie musi przebiegac ptynnie.

Uwazaé na zanieczyszczenie skraplacza zdalnego, aby unikng¢ zablokowania ukfadu. Firma
i 1 } Daikin nie jest w stanie kontrolowac zanieczyszczenia ,,obcego” skraplacza instalatora. Dla
jednostki firmy Daikin okreslony jest scisty poziom zanieczyszczenia.

1 Uzywa¢é zaworu zwrotnego linii cieczy na potrzeby napetniania czynnikiem chtodniczym i
G pamieta¢ o koniecznosci napetniania ciecza.

D-EIMHP01601-22_08PL 14/27



5. KONTROLA OBWODU WODNEGO

Urzgdzenia sg wyposazone we wlot i wylot wody do podtgczenia do obwodu wody lodowej. Obwdd ten musi by¢é wykonany
przez licencjonowanego technika i musi by¢ zgodny ze wszystkimi odpowiednimi przepisami europejskimi i krajowymi.

1 Urzadzenie moze by¢ uzywane wylacznie w zamknietym obiegu wodnym. Zastosowanie w
- otwartym obiegu wody moze prowadzi¢ do nadmiernej korozji orurowania.

Sprawdzi¢ nastepujace kwestie przed kontynuacjg instalacji jednostki:
o Dodatkowe podzespoly niedostarczane z urzagdzeniem:

1. Pompa obiegowa musi by¢ zainstalowana w taki sposéb, aby ttoczyta wode bezposrednio do wymiennika
ciepfa.

2. We wszystkich niskich punktach systemu muszg znajdowac sie kurki spustowe, aby umozliwi¢ catkowite
opréznienie obwodu podczas konserwacji lub w przypadku wytaczenia.

3. Zaleca sie zastosowanie uktadow przeciwwibracyjnych we wszystkich przewodach wodnych podtgczonych
do agregatu, aby nie dopusci¢ do nadmiernych obcigzen rurociggdéw oraz przenoszenia drgan i hatasu.

o Dodatkowe rurociagi dostarczane z urzgdzeniem

Wszystkie dodatkowe rurociggi wodne muszg by¢ zainstalowane w systemie zgodnie ze schematem rurociggow, jak
wspomniano w instrukcji obstugi. Przefgcznik przeptywowy nalezy podtgczy¢é zgodnie z opisem na schemacie
elektrycznym. Patrz takze rozdziat ,,Przygotowanie do uruchomienia”.

Rysunek 10 - Parownik orurowania wodny - worek plastikowy 1

2x Zawor kulowy

1x Filtr wody

=il - 1x Spust powietrza

[I_i—ﬂ 1x Tréjnik spustu powietrza

11 2x rura przetacznika przeptywowego

1x przetacznik przeptywowy +
1x [I)'réjnﬂ<

Rysunek 11 - Skraplacz orurowania wodny - worek plastikowy (2)

2x Zawor kulowy

1x Filtr wody

=] - 1x Spust powietrza

[EII 1x Tréjnik spustu powietrza
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1. Przetacznik przeptywowy musi by¢ zainstalowany na rurze wylotowej wody z parownika, aby zapobiega¢ pracy
urzadzenia przy zbyt niskim przeptywie wody.

Bardzo wazne jest zainstalowanie przetgcznika przepfywowego, jak pokazano na ilustracji.
i| E Obserwowac potfozenie przefgcznika przeptywowego w stosunku do kierunku przepifywu wody.
£ Jesli przetacznik przeplywowy jest zamontowany w jakimkolwiek innym pofozeniu, urzadzenie
nie jest odpowiednio chronione przed zamarzaniem.

Rysunek 12 - Instalacja przetagcznika przeptywowego

it ] [T

% i h 8

W skrzynce rozdzielczej znajduje sie okreslony zacisk do podtgczenia elekirycznego przetacznika przeptywowego.
Zapoznac sie ze schematem elektrycznym.

2. Na urzadzeniu muszg by¢ zainstalowane zawory odcinajgce, aby mozna byto przeprowadzaé rutynowe
serwisowanie filtra wody bez oprézniania catego systemu.

3. Zawory odpowietrzajgce nalezy zapewni¢ we wszystkich najwyzszych punktach systemu. Otwory wentylacyjne
powinny by¢ umieszczone w miejscach tatwo dostepnych do serwisowania.

4. Filtr wody musi by¢ zainstalowany przed urzadzeniem w celu usunigcia zanieczyszczen z wody, aby zapobiec
uszkodzeniu urzadzenia lub zablokowaniu parownika.

5. Filtr wody nalezy czysci¢ regularnie.

Tabela 5 - Specyfikacje w zakresie jakosci wody

Wymagania dotyczace jakosci wody DAE BPHE

7.5-9.0
<500 puS/cm

pH (25°C)
Przewodnos¢ elektryczna (25°C)

Jony chlorkowe

Chlor czgsteczkowy <1.0mg CI2/I

Jon siarczanowy (SO, /)

<100 mg SO, /I

Alkalicznos$¢

<100 mg CaCOs/I

Twardosé

80-150 mg CaCOs/l

Zelazo

Miedz

Jon amonowy (NH3)

<0.5mg NH,*/I

Dwutlenek krzemu

Rozpuszczonego tlenu

catkowita zawartos¢ substanciji statych rozpuszczona

Wodoroweglan (HCO---)

60-200 mg HCO3/I

(HCO--)/(S04--)

>0.5

(Ca+Mg)/(HCO--)

>1.6

D-EIMHP01601-22_08PL 16/27




5.1 Podtaczenie obwodu wodnego

Parownik jest wyposazony w zigcza z gwintem zewnetrznym GAS dla wlotu i wylotu wody (patrz schemat). Potgczenia
wody parownika nalezy wykona¢ zgodnie ze schematem, uwzgledniajgc wlot i wylot wody.

Przedostanie sie powietrza, wilgoci lub kurzu do obwodu wodnego moze spowodowac problemy. Dlatego tez podczas
podigczania obiegu wody nalezy zawsze bra¢ pod uwage ponizsze instrukcje:

1. Uzywac tylko czystych rur.

2. Przy usuwaniu zadzioréw trzymac obrabiany koniec rury skierowany w dot.

3. Ostoni¢ koniec rury, przektadajgc go przez Sciane, aby pyt i brud nie dostaty sie do $rodka.

Uzy¢ dobrego uszczelniacza do gwintéw do uszczelnienia pofaczen. Uszczelnienie musi byé w
stanie wytrzymac cisnienie i temperature uktadu, musi takze by¢ odporne na zuzyty glikol

i 1 E obecny w wodzie.
Zewnetrzna powierzchnia rur wodociggowych musi byé odpowiednio zabezpieczona przed
korozja.

5.2 llos¢, przeplyw i jakos¢é wody

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia, wymagana jest minimalna objetos¢ wody w systemie, a przeptyw wody
przez parownik musi miesci¢ si¢ w zakresie roboczym okre$lonym w ponizszej tabeli.

Tabela 6 - Zakres roboczy natezenia przeptywu wody

Minimalna objetos¢ wody (I) Minimawgd;;;'zeptyw Maksymalny przeptyw wody
EWWQ014 62 31 I/min 75 I/min
EWWQ025 134 53 I/min 123 I/min
EWWQ033 155 76 I/min 186 I/min
EWWQ049 205 101 I/min 247 |/min
EWWQO064 311 152 I/min 373 I/min

5.3 Zawartosé wody w roslinie

Zawartos$¢ wody w systemach powinna by¢ minimalna, aby unikng¢ nadmiernego obcigzenia (uruchamiania i
zatrzymywania) sprezarek.

Rozwazania projektowe dotyczgce objetosci wody obejmujg minimalne obcigzenie chiodnicze, roznice nastaw
temperatury wody i czas cyklu sprezarek.

Jako ogdlne wskazanie, zawartos¢ wody w systemie nie powinna by¢ mniejsza niz wartosci wynikajgce z

ponizszego wzoru:
it

kW nominal
it

kW nominal

Jednostka jednoobwodowa > 5
Jednostka dwuobwodowa > 3,5

kWnominal = Wydajno$¢ chtodnicza przy 12/7°C OAT=35°C
Powyzsza zasada wynika z nastepujacego wzoru, jako wzgledna objetos¢ wody zdolna do utrzymania zadanej réznicy

temperatury wody podczas minimalnego stanu nieustalonego obcigzenia, unikajgc nadmiernego uruchamiania i
zatrzymywania samej sprezarki (co zalezy od technologii sprezarki):

CC [W] x Min load % x DNCS|s]

FD [%] « SH [ g]"C] « (DT)[°C]

Objetos¢ wody =

CC = wydajnosc¢ chlfodzenia

DNCS = Opéznienie do nastepnego uruchomienia sprezarki
FD = Gestos¢ plynu

SH = ciepto wlasciwe

DT = Réznica nastaw temperatury wody
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Jesli komponenty systemu nie zapewniajg wystarczajacej ilosci wody, nalezy doda¢ odpowiednio zaprojektowany
zbiornik magazynujacy.

Domyslnie urzadzenie jest ustawione na réznice nastaw temperatury wody zgodnie z aplikacja Comfort, co pozwala na
prace z minimalng objetoscig wymieniong w poprzednim wzorze.

Jesli jednak ustawiona jest mniejsza roznica temperatur, jak w przypadku zastosowan proces, gdzie nalezy unikaé
wahan temperatury, wymagana bedzie wigksza minimalna objeto$¢ wody.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia podczas zmiany wartosci ustawienia, nalezy skorygowa¢ minimalng
objeto$¢ wody.

W przypadku wiecej niz jednej zainstalowanej jednostki, w obliczeniach nalezy uwzgledni¢ catkowitg wydajno$é
instalacji, sumujac zawarto$¢ wody w kazdej jednostce.

5.4 lzolacja orurowania do wody

Caty obwod wodny, w tym caly rurociag, musi by¢ odpowiednio izolowany, aby zapobiec kondensacji i zmniejszeniu
wydajnosci chiodzenia.

5.5 lzolacja orurowania do czynnika chtodniczego

Aby zapobiec poparzeniom spowodowanym przypadkowym dotknieciem gorgcej (maks. 135 °C) rury odprowadzajace;j,
nalezy jg doktadnie zaizolowac¢.

Zalecana jest minimalna izolacja, ktéra zapewnia ochrone rury cieczowej przed uszkodzeniem.
5.6 Ochrona przed zamarzaniem wymiennika BPHE i wymiennikéw odzysku ciepta

Jesli wymienniki nie zostaty catkowicie opréznione i wyczyszczone roztworem zabezpieczajgcym przed zamarzaniem,
nalezy zastosowaé¢ dodatkowe metody ochrony przed zamarzaniem.
Podczas projektowania systemu nalezy uwzgledni¢ ponizsze sposoby zapobiegania zamarzaniu, opisane ponizej:

1. ciggly obieg wody wewnatrz rur i wymiennikow.

2. dodanie odpowiedniej ilosci glikolu do obwodu wodnego lub, alternatywnie, dodatkowa izolacja cieplna i
ogrzewanie odstonietych rurociggéw (wewnetrznych i zewnetrznych w stosunku do urzadzenia).

3. jesli urzadzenie nie dziata w sezonie zimowym, oprdznianie i czyszczenie wymiennika ciepfa.
Montazysta i/lub personel wykonujgcy konserwacje sga zobowigzani do uzycia $srodkéw zapobiegajgcych zamarzaniu.
Upewnic sie, ze zawsze sg wykonywane odpowiednie czynnosci konserwacyjne zabezpieczajgce przed zamarzaniem.
Brak zastosowania sie do instrukcji moze doprowadzi¢ do uszkodzenia jednostki.

1 Szkody spowodowane zamarzaniem nie sq objete gwarancja, a firma Daikin Applied Europe
. S.p.A. nie ponosi za nie odpowiedzialno$ci.
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6. INSTALACJA ELEKTRYCZNA

Wszystkie prace konserwacyjne urzgdzen elektrycznych musza by¢ wykonane przez osoby
wykwalifikowane. Nalezy sie upewnic, ze system jest wylgczony, a wyfgcznik gtéwny jednostki

{ 1 E jest otwarty. Brak zastosowania sig¢ do takiej zasady moze by¢ przyczyng powaznych obrazen.
Gdy jednostka jest wyfgczona, a wylgcznik odiaczajacy jest wigczony, nieuzywane obwody sa
nadal pod napigciem.

Podczas konserwacji uktadu elektrycznego nalezy stosowac¢ pewne zasady ogdlne podane ponizej:

1. Pobor pragdu przez sprezarke nalezy porownac z wartoécig podang na tabliczce znamionowej. Zazwyczaj wartosé
poboru pradu jest nizsza niz warto§¢ znamionowa, ktéra odpowiada poborowi catkowicie obcigzonej sprezarki w
maksymalnych warunkach roboczych.

2. Co najmniej raz na trzy miesigce nalezy przeprowadzi¢ kontrole wszystkich zabezpieczen w celu sprawdzenia ich
sprawnos$ci. Kazde urzadzenie, wraz ze starzeniem sie, moze zmieniaé swoje wartosci robocze i powinno byé
monitorowane w celu regulacji lub wymiany. Blokady pompy i przeptywomierze nalezy sprawdzaé, aby upewnic¢ sie,
ze po aktywacji przerywajg obwdd sterowania.

Cafe okablowanie i komponenty musza by¢ zainstalowane przez licencjonowanego elektryka i
muszg by¢ zgodne z odpowiednimi przepisami europejskimi i krajowymi.

' Okablowanie w terenie nalezy wykona¢ zgodnie ze schematem okablowania dostarczonym z

o urzgdzeniem i z instrukcjami podanymi ponizej.
Pamietaj, aby korzystac ze specjalnie przeznaczonego do tego celu obwodu zasilania. Nigdy
korzystaé ze zréodfa zasilania wspoéltdzielonego przez inne urzgdzenie.

catkowitym zdjeciem panelu. Kabel wyswietlacza mozna odtaczy¢ bez koniecznosci odczepiania

Podczas wymontowywania drzwiczek szafy sterowniczej nalezy odfgczy¢ kabel wyswietlacza przed
i 1 5
Jjakichkolwiek zatrzaskow.

Wymogi dotyczace obwodu elektrycznego i okablowania

1. Zasilanie energig elektryczng jednostki nalezy opracowa¢ w sposéb zapewniajgcy jej wigczanie i wytgczanie
niezaleznie od innych komponentéw ukfadu lub wszelkich pozostatych urzadzen.

2. Zaplanowa¢ obwdd elektryczny przeznaczony do podigczenia jednostki. Obwod musi by¢ zabezpieczony
koniecznymi urzadzeniami bezpieczenstwa, tj. gtbwnym wytgcznikiem, bezpiecznikiem zwtocznym na kazdej
fazie i detektorem uptywu prgdu do ziemi. Zalecane bezpieczniki wymienione zostaty na schemacie elektrycznym
dostarczonym wraz z jednostka.

1 Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci podfaczania wylgczy¢ gléwny rozigcznik izolacyjny
= (umiescic wylacznik w pozycji wytgczonej, usuna¢ lub odlgczy¢ bezpieczniki).

Podlaczenie wytwornicy wody lodowej do zrédta zasilania

1. Zainstalowa¢ dtawnice na odpowiednim gtdwnym przewodzie zasilajgcym.

2. Za pomocg odpowiedniego kabla podigczy¢ obwod zasilajgcy do zaciskow N, L1, L2 iL3 jednostki.
(przekroj kabla 2, 5~16mm2).

3. Podtgczyé przewdd uziemienia (z6tto-zielony) do zacisku uziemienia PE.

6.1 Uwagi dotyczace jakosci publicznego zasilania elektrycznego

To urzagdzenie jest zgodne z EN/IEC 61000-3-11(1), pod warunkiem, ze impedancja systemu Zsys jest mniejsza lub
rébwna Zmax w punkcie styku miedzy zasilaniem uzytkownika a systemem publicznym. Obowigzkiem instalatora lub
uzytkownika urzgdzenia jest zapewnienie, w razie potrzeby po konsultacji z operatorem sieci dystrybucyjnej, ze
urzadzenie jest podigczone tylko do zrédta zasilania o impedancji systemu Zsys mniejszej lub rownej Zmax.

Tabela 7 - Zmax (Q)

Zmax (Q)
EWLQO014 0.28
EWLQ025 0.23
EWLQO033 0.21
EWLQO033 0.22
EWLQO064 0.20

Zgodnie z EN/IEC 61000-3-12(2)
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7. OPERACJA

71

Odpowiedzialno$¢ operatora

Operator musi zosta¢ odpowiednio przeszkolony i zapoznac si¢ z systemem przed przystgpieniem do jego obstugi. Poza
przeczytaniem niniejszej instrukcji, operator musi doktadnie zapoznaé sie z instrukcjg obstugi mikroprocesora i schematem
elektrycznym w celu zrozumienia sekwencji uruchomienia, funkcjonowania, sekwencji zatrzymania i funkcjonowania
wszystkich urzgdzen bezpieczenstwa.

Podczas etapu poczgtkowego uruchamiania jednostki, autoryzowany przez producenta technik jest do dyspozycji w razie
jakichkolwiek pytan i gotowy do przekazania poprawnych procedur funkcjonowania.

Operator musi rejestrowa¢ dane robocze kazdej zamontowanej jednostki. Drugi rejestr musi by¢ prowadzony dla
wszystkich czynnosci konserwacji okresowych i serwisu.

Jezeli operator zauwazy nieprawidtowe lub nieodpowiednie warunki robocze, musi sie skonsultowa¢ z autoryzowanym
technikiem producenta.

Jezeli jednostka jest wylgczona, nie mozna uzywac elementéw grzejnych oleju sprezarki. Po

elementy grzejne oleju sprezarki wiagczone przez co najmniej 6 godzin.

podfaczeniu jednostki do sieci nalezy przed ponownym uruchomieniem jednostki pozostawic¢
i 1 5

Nieprzestrzeganie tej zasady moze spowodowaé uszkodzenie sprezarek z powodu nagromadzenia
nadmiernej ilosci cieklego czynnika w ich wnetrzu.

Niniejsza jednostka stanowi znaczng inwestycje i zastuguje na uwage i dbatos¢ o utrzymanie tego urzgdzenia w dobrym

stanie.

Podczas obstugi i konserwacji zasadnicze znaczenie ma przestrzeganie ponizszych wskazowek:

Dostep do maszyny dla oséb nieupowaznionych i/lub niewykwalifikowanych jest zabroniony.

Zabroniony jest dostep do komponentow elektrycznych bez uprzedniego wytaczenia gldwnego wytgcznika jednostki
i odciecia zasilania elektrycznego.

Zabroniony jest dostep do komponentéw elekirycznych bez zastosowania panelu izolujgcego. Nie obstugiwaé
komponentéw elektrycznych w przypadku obecnosci wody i/lub wilgotnosci.

Sprawdzaé, czy wszystkie prace przy obiegu czynnika chiodniczego i elementach pod cisnieniem sg wykonywane
wylgcznie przez osoby wykwalifikowane.

Wymiana sprezarek musi by¢ wykonywana wytacznie przez wykwalifikowany personel.

Ostre krawedzie i powierzchnie czesci skraplacza mogg spowodowac obrazenia. Unika¢ bezposredniego kontaktu
i uzywac $rodkéw ochrony indywidualne;.

Nie wktadac zadnych przedmiotéw do rur wodnych, gdy jednostka jest podtgczona do systemu.

Absolutnie zabrania sie usuwania oston zabezpieczajgcych ruchome czesci.

W przypadku nagtego zatrzymania jednostki, zastosowa¢ sie do instrukcji opisanych w Instrukcji obstugi panelu
sterowniczego, stanowigcej cze$¢ dokumentacji dotagczonej do maszyny dostarczonej uzytkownikowi.

Zaleca sie zdecydowanie wykonanie montazu i konserwacji w obecnosci innych oséb.

Nie montowac urzadzenia w strefie, ktéra moze by¢ niebezpieczna podczas wykonywania
czynnosci konserwacyjnych, takiej, jak platforma bez parapetéw lub prowadnic, lub w strefie
niezgodnej z wymaganiami dotyczgacymi przestrzeni wokof urzgdzenia.
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8. KONSERWACJA

Tabela 8 - R410A Tabela wartosci ci$nienia/temperatury

°C Bar °C Bar °C Bar

-13 5.22 14 12.30 41 24.95
-12 5.41 15 12.65 42 25.56
-11 5.60 16 13.02 43 26.18
-10 5.79 17 13.39 44 26.81
-9 6.00 18 13.77 45 27.45
-8 6.20 19 14.15 46 28.10
-7 6.42 20 14.55 47 28.77
-6 6.63 21 14.95 48 29.44
-5 6.86 22 15.37 49 30.13
-4 7.09 23 15.79 50 30.84
-3 7.32 24 16.22 51 31.55
-2 7.56 25 16.65 52 32.28
-1 7.81 26 17.10 53 33.02
0 8.06 27 17.56 54 33.78

1 8.32 28 18.02 55 34.55

2 8.59 29 18.49 56 35.33
3 8.86 30 18.98 57 36.13
4 9.14 31 19.47 58 36.95
5 9.42 32 19.97 59 37.78
6 9.71 33 20.48 60 38.62
7 10.01 34 21.01 61 39.48
8 10.32 35 21.54 62 40.36
9 10.63 36 22.08 63 41.25
10 10.95 37 22.63 64 42.16
11 11.27 38 23.20 65 43.09
12 11.61 39 23.77 66 44.04
13 11.95 40 24.36 67 45.01

8.1 Konserwacja zwyczajna

Konserwacja urzgdzenia musi by¢ wykonywana przez wykwalifikowanych technikéw. Przed przystgpieniem do
jakichkolwiek prac przy uktadzie pracownicy muszg sie upewnié, ze zostaty zastosowane wszystkie $rodki ostroznosci.

Zaniedbanie konserwaciji jednostki moze spowodowaé pogorszenie stanu wszystkich elementéw (wezownic, sprezarek,
ram, orurowania itp.) i doprowadzi¢ do negatywnych skutkéw dla wydajnosci i sprawnosci.

Wystepujg dwa rdézne poziomy konserwacji, ktére nalezy wybieraé w zaleznosci od rodzaju zastosowania
(krytyczne/niekrytyczne) lub otoczenia instalacji (wysoce agresywne).

Przyktadami zastosowan krytycznych sg: chtodzenie proceséw technologicznych, centra danych itp.

Otoczenia wysoce agresywne mozna okresli¢ w nastepujgcy sposob:

e Otoczenia przemystowe (z mozliwym stezeniem dymow lub oparéw powstajgcych w wyniku spalania i procesow
chemicznych).

o Strefy przybrzezne.

o Silnie zanieczyszczone strefy miejskie.

o Strefy wiejskie w poblizu odchodéw zwierzecych i nawozéw oraz miejsca wystepowania wysokich stezen spalin z
agregatow pradotwdrczych napedzanych silnikami wysokopreznymi.

e Obszary pustynne zagrozone burzami piaskowymi.

o dowolne potgczenia powyzszych warunkéw.

e Jednostka narazona na otoczenie wysoce agresywne moze ulegaé korozji w czasie krétszym niz jednostki
zainstalowane w otoczeniu standardowym. Korozja szybko atakuje rdzen ramy i w zwigzku z tym zmniejsza
trwatos¢ jednostki. Aby tego uniknaé, nalezy okresowo myc powierzchnie ramy wodg z odpowiednimi detergentami.

o W przypadku czesciowych ubytkéw powtoki malarskiej ramy istotne jest wstrzymanie stopniowego uszkadzania
poprzez uzupetnianie ubytkbw za pomocg odpowiednich produktow. Aby uzyskac¢ specyfikacje wymaganych
produktow, nalezy sie skontaktowaé z producentem.

o Jezeli wystepujg jedynie osady z soli, wystarczy sptukac¢ elementy czystg wodg.
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8.2 Serwis i ograniczona gwarancja

Wszystkie jednostki sg testowane fabrycznie i objete 12 lub 18 miesieczng gwarancjg wazng od daty dostawy.

Te jednostki zostaty zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z najwyzszymi standardami jakosci co gwarantuje ich
funkcjonowanie bez usterek przez lata. Jednakze jednostka wymaga konserwacji nawet w okresie gwarancyjnym,
od momentu montazu, a nie od daty przekazania do uzytkowania. Zaleca sie podpisanie umowy dotyczacej
konserwacji z serwisem autoryzowanym przez producenta w celu zagwarantowania skutecznego i bezproblemowego
serwisu, dzigki dodwiadczeniu i kompetencjom naszego personelu.

Wzigé pod uwage, ze uzywanie jednostki w nieodpowiedni sposéb, na przyktad przekroczenie limitoéw pracy lub brak
odpowiedniej konserwacji na podstawie wskazéwek niniejszej instrukcji, spowoduje utrate gwarancji. Waznosé gwaranc;ji
zalezy od zastosowania sie do nastepujgcych punktow:

1. Jednostka nie moze funkcjonowaé poza wskazanymi limitami.
2. Zasilanie elektryczne musi sie miesci¢ w zakresie napiecia i by¢ wolne od harmonicznych lub nagtych zmian napiecia.

Zasilanie trojfazowe nie moze by¢ pozbawione réwnowagi pomiedzy fazami, wyzszej niz 3%. Jednostka musi
pozostaé wytgczona dopoki nie zostanie usunieta nieprawidtowos¢ elektryczna.

4. Nie dezaktywowac lub wyklucza¢ zadnego urzadzenia ochronnego, zaréwno mechanicznego jak i elektrycznego lub
elektronicznego.

5.  Woda uzyta do napetnienia uktadu hydraulicznego musi by¢ czysta i odpowiednio uzdatniona. Filtr mechaniczny musi
by¢ zainstalowany w punkcie najblizszym wzgledem wejscia wymiennika BPHE.

6. Wartos¢ przeptywu wody w wymienniku BPHE musi miesci¢ sie w zakresie zadeklarowanym dla danej jednostki —
patrz oprogramowanie doboru CSS.
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Tabela 9 - Standardowy plan konserwacji rutynowych

Spis czynnosci

Raz w tygodniu

Raz w miesigcu
(Uwaga 1)

Pét roku Raz w roku/
raz w sezonie
(Uwaga 2)

Ogédline:

Odczyt danych roboczych (Adnotacja 3)

Wzrokowa kontrola jednostki, uszkodzenia
i/lub obluzowania

Kontrola integralnoéci izolacji termicznej

Czyszczenie

Malowanie stosownie do potrzeb

Analiza wody (Adnotacja 4)

Kontrola pracy przeptywomierza

Instalacja elektryczna:

Sprawdzenie sekwencji kontrolnych

Kontrola zuzycia licznika — jezeli
konieczne, wymienié¢

Kontrola poprawnego zamocowania
wszystkich koncéwek elektrycznych —
jezeli konieczne, dokreci¢

X (Co kwartat)

Czyszczenie panelu elektrycznego w
Srodku

Wzrokowa kontrola ewentualnych znakéw
przegrzania komponentéw

Sprawdzenie pracy sprezarki i rezystanciji
elektrycznej

Ukiad chiodniczy:

Sprawdzenie, czy nie wystepujg wycieki
czynnika chiodniczego (préba
szczelnosci).

Analiza wibracji sprezarki

Kontrola i nanoszenie dodatkowej warstwy
farby ochronnej (Adnotacja 7).

Uktad hydrauliczny:

Kontrola obecnosci ewentualnych
wyciekéw wody

Kontrola ztgczy hydraulicznych

x

Kontrola cisnienia na wlocie wody
wymiennikéw

Czyszczenie filtra wody

Kontrola stezenia glikolu

Kontrola tempa przeptywu wody

BPHE:

Sprawdzenie czystosci BPHE

Uwagi:

oA ON

Czynnosci wykonywane raz w miesigcu obejmujg czynnosci tygodniowe.
Czynnosci wykonywane raz w roku (lub przed rozpoczeciem sezonu) zawierajg wszystkie czynnosci tygodniowe i miesieczne.
Codzienne odczytywanie wartosci roboczych jednostki umozliwia utrzymanie wysokich standardéw dziatania.

Sprawdzi¢ obecnos¢ ewentualnych metaléw rozpuszczonych.
Baterie skraplaczy czysci¢ czystg wodg, a wodne wymienniki ciepta za pomocg odpowiednich $rodkéw chemicznych. Czastki state i

wiékna moga zatyka¢ wymienniki. Szczegdlng uwage nalezy zwraca¢ na wodne wymienniki ciepta w przypadku stosowania wody
bogatej w weglan wapnia. Zwigkszone spadki ci$nienia lub spadek sprawnosci cieplnej oznaczajg niedrozno$¢ wymiennikéw ciepta.
W otoczeniu o wysokiej koncentracji czasteczek przenoszonych w powietrzu moze okazac sie konieczne czeste czyszczenie blatu

skraplacza.

6. Niepracujgce jednostki ustawione lub przechowywane przez diuzszy czas w otoczeniu wysoce agresywnym réowniez nalezy poddawac

tym rutynowym zabiegom konserwacyjnym.

7.0chronng warstwe farby nalezy nanie$¢ na: wszystkie obszary lutowania twardego i ztacza miedzianych rur chtodniczych; plyte
filtracyjng suszarki; zawory Rotalock i kotnierze obwodu chtodniczego; Wszystkie nieizolowane BPHE; rurki kapilarne z ttumieniem

drgan.
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Tabela 10 - Plan konserwacji rutynowych dla zastosowan krytycznych i/lub otoczeh wysoce agresywnych

Raz w Po6t roku Raz w roku/
Spis czynnosci (Adnotacja 8) Raz w tygodniu miesigcu raz w sezonie
(Uwaga 1) (Uwaga 2)

Ogolne:

Odczyt danych roboczych (Adnotacja 3) X

Wzrokowa kontrola jednostki, uszkodzenia X
i/lub obluzowania

Kontrola integralnosci izolacji termiczne;j X

Czyszczenie X

Malowanie stosownie do potrzeb X

Analiza wody (Adnotacja 4) X

Kontrola pracy przeptywomierza X

Instalacja elektryczna:

Sprawdzenie sekwencji kontrolnych X

Kontrola zuzycia licznika — jezeli konieczne, X
wymieni¢

Kontrola poprawnego zamocowania
wszystkich koncéwek elektrycznych — jezeli X
konieczne, dokrecié¢

Czyszczenie wewnatrz elektrycznego panelu X
sterowniczego

Wzrokowa kontrola ewentualnych znakow X
przegrzania komponentéw

Sprawdzenie pracy sprezarki i rezystanciji X
elektrycznej

Pomiar rezystancji izolacji silnika sprezarki X

Uktad chtodniczy:

Sprawdzenie, czy nie wystepujg wycieki X
czynnika chtodniczego (proba szczelnosci).

Analiza wibracji sprezarki X

Kontrola i nanoszenie dodatkowej warstwy X
farby ochronnej (Adnotacja 7).

Uktad hydrauliczny:

Kontrola obecnosci ewentualnych wyciekow X
wody

Kontrola ztgczy hydraulicznych X
Kontrola cisnienia na wlocie wody X
wymiennikéw
Czyszczenie filtra wody X
Kontrola stezenia glikolu X
Kontrola tempa przeptywu wody X
BPHE: |
Sprawdzenie czystosci BPHE

Uwagi:

1. Czynnosci wykonywane raz w miesigcu obejmujag czynnosci tygodniowe.

. Czynnosci wykonywane raz w roku (lub przed rozpoczeciem sezonu) zawierajg wszystkie czynnosci tygodniowe i miesieczne.

. Codzienne odczytywanie wartosci roboczych jednostki umozliwia utrzymanie wysokich standardéw dziatania.

. Sprawdzi¢ obecno$¢ ewentualnych metaléw rozpuszczonych.

. Baterie skraplaczy czysci¢ czystg woda, a wodne wymienniki ciepta za pomocg odpowiednich srodkéw chemicznych. Czastki state i
widkna mogg zatyka¢ wymienniki. Szczegding uwage nalezy zwracaé na wodne wymienniki ciepta w przypadku stosowania wody
bogatej w weglan wapnia. Zwigkszone spadki cisnienia lub spadek sprawnosci cieplnej oznaczajg niedroznosé wymiennikéw ciepta.
W otoczeniu o wysokiej koncentracji czasteczek przenoszonych w powietrzu moze okazac sig konieczne czeste czyszczenie blatu
skraplacza.

6. Niepracujace jednostki ustawione lub przechowywane przez dtuzszy czas w otoczeniu wysoce agresywnym réwniez nalezy

poddawaé tym rutynowym zabiegom konserwacyjnym.

7.Ochronng warstwe farby nalezy nanie$¢ na: wszystkie obszary lutowania twardego i ztgcza miedzianych rur chiodniczych; ptyte
filtracyjng suszarki; zawory Rotalock i kotnierze obwodu chtodniczego; Wszystkie nieizolowane BPHE; rurki kapilarne z ttumieniem
drgan.

a b~ wWN
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9. PRZYGOTOWANIE DO URUCHOMIENIA

i' E Nie nalezy uruchamiac¢ urzadzenia, nawet na bardzo krétki czas, jesli nie zostata catkowicie
- zrealizowana ponizsza lista kontrolna przed uruchomieniem.

Tabela 11 - Lista kontrolna przed oddaniem jednostki do uzytku

Odhaczy¢ po Standardowe kroki, ktére nalezy wykona¢ przed uruchomieniem urzadzenia
przeprowadzeniu
kontroli

1 Sprawdzi¢ pod katem uszkodzen zewnetrznych.

Zainstalowac gtéwne bezpieczniki, detektor uptywu pradu do ziemi i wytacznik gtéwny.
2 Zalecane bezpieczniki: aM zgodnie z normg IEC269-2. Rozmiar podano na schemacie
elektrycznym.

Sprawdzi¢, czy napiecie gtéwnego zrodta zasilania miesci sie w dopuszczalnych granicach *
10% wartosci podanej na tabliczce znamionowe.

3 Gtéwne zrédlo zasilania energig elektryczng nalezy opracowaé w sposdb zapewniajacy
wigczanie i wytgczanie urzgdzenia niezaleznie od innych komponentéw ukfadu lub wszelkich
pozostatych urzgdzen. Patrz schemat potaczen, zaciski N, PE, L1, L2 i L3.

Doprowadzi¢ wode do parownika i sprawdzi¢, czy przeptyw wody miesci sie w granicach
podanych w tabeli w czesci ,llo$¢, przeptyw i jakos¢é wody”.

5 Rurocigg musi by¢ catkowicie oczyszczony. Patrz takze rozdziat ,Kontrola obwodu wodnego”.

Podtaczy¢ przetacznik przeptywowy i styki pompy, aby urzgdzenie mogto uruchomic sie tylko
(] wtedy, gdy pompy wodne pracujg, a przeptyw wody jest wystarczajgcy. Upewnic sie, ze filtr wody
jest zainstalowany przed wlotem wody do urzgdzenia.

7 Podtgczy¢ okablowanie dla uruchomienia-zatrzymania pompy.

8 Podtagczy¢ okablowanie dla sterowania zdalnego.

UWAGA:

1. Ograniczy¢ wykonywanie otworéw w urzadzeniu do minimum. Jesli wiercenie jest nieuniknione, nalezy doktadnie
usung¢ zelazne opitki, aby zapobiec rdzewieniu powierzchni!

2. Przed rozpoczeciem eksploatacji jednostki nalezy przeczytac instrukcje obstugi dostarczong z urzgdzeniem.
Przyczyni sig to do zrozumienia dziatania urzgdzenia i funkcji elektronicznego modutu sterowania.

3. Sprawdzi¢ na schemacie polgczen wszystkie wyzej wymienione funkcje elektryczne, aby lepiej zrozumie¢
dziatanie urzgdzenia.

4. Zamkna¢ wszystkie drzwi skrzynki rozdzielczej po instalacji urzgdzenia.

Potwierdzam, ze wykonatem i sprawdzilem wszystkie wyzej wymienione pozycije.

Data Podpis

Zachowacé do przysziego uzytku.
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UWAGI




Niniejsza publikacja zostata sporzgdzona w celach informacyjnych i nie stanowi wigzgcej oferty firmy Daikin Applied
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